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24O nia ka p23/bull/dilk ; 41 4

7 2 yah kung p77/drake/ L0k . A 74

i B — G R Y B[] L 4% R A A (19 52 () O e A B0 WACRR AR B R AR mh Y ) R
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(Z)BEHH

4% chan p257/shovel

£ sing p272/star

% shi p275/stone

2k cha p277/string of beads

At tha p40/colic

# lan p85/engross/ ALk ; B A & 4

% lan pl40/hug/ ik . %36

22 VEUH G 8 B S R G 3 RO RE IR ) LA B 6 RO SR B AR 0 B S 0 A A
Z 0 R, e B T SR 2 R O R RO A R e R

(Z)EFRREREE

— A48 yi chi tsiang p268/spear

— % 2 yi li sing p272/star

— & A% yi chi chuen p256/ship

FH & ARV o S BCAE VR VIR E SR O R M AE 19 ThES A R
[ 77 5 v R R I I
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() e

X i ta kwo pl94/older p199/overdo

% i# chang kwo pl94/older

IR RE b SR R T B T R A B AR R s - B B R R LR
TR A+ LB IE AT I I 1 e 22 355 JRE B ) A i 7 it 7 g Wi, JF L3S SC I
WA older BEFS , EBIE A 1% A B B U7 & A9

(H)ZWERARE

£ mau®pl129/hair/ 4 . %

& 7K kwan shti®@pl18/boiling water (B k)@

#t38 sha tau p278/stump (H#5)

H 4 shi mu p293,things 4 % shi mu tan pl54/inventory( £ %)

%78 % ho lan sha p217/potato/Irish( £ &)

Z# yo hsan p217/powder/medicinal /&l ; 22 K (ZE X)

% B # tien shi je@p313/weather/hot/ 4l ; 2 £ (K &)

% ¥ ung tsai p322/water-greens( & S E)

H yi p329/ wing/dC . K AR

A% jin ke®@p319/visitor/# k. & (B A)

Fo 4w ti {0 p260/sister-in-law( F 48)

% chi p289/teeth/4 il . F . F &

382 chi kung p295/thumb/Au ik . X 35 (#38)
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() EMERMRREFE

A K fa shai p70/dip up G KD

#® & kwo shin p63/decease/ Ik ; T # /18

% % % fang loh kit p78/drop/let(Z F)

K 3% shai 16h p81/ebb-tide/ ALk ; K & (3B #7)

w35 B sz’ chi kwoh pl130/hand-breadth( w35 &)

47 % hing 10 p157/journey to/ LI ; 3835 (&£ %)

K £ ta shi p230/ravenous appetite/ 4L : % B (£ K)

4 7% shi chai p316/vegetables/faston/ 4Lk . & & (v &)

£ ki p272/stand to/ ALk . 3k L 3T
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S B AR 3 S AR B R — e A R S A SR B O R B AR . TR IR T R
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# na p60/dam/ M FF p97/femail/ bl &, 4o B U

#4 ki na pl64/leech/dlk ;. FF 3k, K¥E

(2 FE T JRE RS OB T SRR B MEME M B I RE R R R A A B RS S T S A
EAHE R E R RGCEET, WA R ERE A R BT R 19 A KA RWE T E R
0 AT R BRI B W O E T B 1 A

(D) BMERE

L
J 1% lan tsz’ pl6/blackguard p315/vagabond/ 4Lk ; & ¥

™ F kung tsz' p76/doll

AT R R Y L S R A D R 2 AT AR I RE R AT ER A R R AL, AR
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Fra e 19 ALY EEERE RN A K 0 By 5 i AR R L

2. "7

B 44 (st tsun p57/cruet

B 44 tsit tsun p62/decanter

K ZE 4 ho yo htsun pl01/flask

I I 44 po 11 tsun pl22/318/glass-bottle/vial

745 ya tsun pl94/oil-bottle

WAL tsidu tsun p207/pepper-box

# 22 tsun kia p228/back/bottle

34 cha ye tsun p289/tea—canister/ ALl ; 4

(2 RO JRE IS )OSR 1 58 2 7 A R BT H R G R REE T R AR DA
s AR R A K 2, BB S B R R R B BT S A B KT A
I 75

3. “EEVHIE

%A E tsz’ ki tidu kang p269/spoon/earthen

X % ta kang p270/spoon/table

+ % thung kang p270/spoon/dessert

& % tang kang p281/sugarspoon

“EEUTEE )T E AR R UG W R R G RL L R R T B RS R A Ty L R
77 F R . (R RN TR RS ) WCER 1 SR 2 ARG AL I R G L R BT T F R

4. “SHV R

$8 king p187/neck

%8 1 king kin p187/neckerchief

%84k king lien p187/necklace

SR FRORIE T BN E AR B O S e R R T E G L TE 19 ALy
F bRk ER A R A% L T E R Rz A

5. 57 M

# 9% ki shi p131/325/happen when/ L& ;47 B

# % ki to pl40/how many/&dk: % v, & F . & 4T

% X ki kit p140/how long

#% & ki chang pl140/how long

# K ki ta pl40/how old/dLik . & &

“H T TR 44 R B 2 R R RBE B AR A R TE 19t ACER A KA BT b Bz AR AR L T
19 AWM BRI Z T EBERE . 2> 2 A 2R 2K, 18 B0 4 IR R 48 B0 3 355 1F
JER BE5 ) T 1) 5 BRI 55 L3 ) (1853/1867) , B H RRAFAR A 42 (58 7 F i 48 ) (1886) i
T . (O 3 AT JRR R )W B 1 248 A LA B B T A T R

6. M K

#A4% ki lan p135/hen-house/ &Mk ; # 4%

5 M cha lan pl37/hog-styp279/sty/ ik . 55 B
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F1A# kau lan p158/kennel/ A0k : 1 7R

2 # nia lan p200/ox-house

W e B AR ) AR R R R R AR AR M AT F R A L )y = R R
Feoe e, HOnT 46 8 B 28 48 vh R0 W o 09 355 B, 40 SRR 7 2R 75 4R v BT K R b g AT SR
SEUE

7. HoAh 44 R e

4 hwoh pl18/boiler

MR E yé tsal p25/cabbage FLHR ¥ hwa yé tsai p40/cole B 4 % lan hwa yé tsai p22/
broccoli(# s 3%)

¥ % ya tsai p270/sprouts/green( & ¥ )

KN shai kwa p271/squash/long (4% JN)

# N yai kwa p271/squash/redcrooked (45 F)

B 3% ma ti p322/water-chestnut/ 4k ; F 7

Hu ¥ ti chen p28/carpet(H£5)

%% 96 kwui chen pl132/hassock/ ALk ; #F#

vkl ki shi p58/custard (43 845)

vk | ki lie p59/cutlets (ALY & &)

"SI 42 to-shi kia p297/toast-rack (= 3] 22)

il shi ya p267/soy (3 d)

& A% kwel tung p77/drawer (3 /@)

% fu chan p80/bust-basket/ &k : £ (& )

JEARL u ts pl40/house-rent( 5 #2)

% i yang ché p202/parasol/4L il . B 4

# ché p306/umbrella/dLik ; 4= | @ 4

BT siau kiau tsien p248/scissors(«NE 1)

% % fan kien p264/soap(f&2)

#% 38 wa tau p265/sock (4 F)

B 52 ma lau p182/monkey/ Ll : #&-F KA #E

3% 3¢ shen shié pl68/lizard/ Ak ; B & 3B Bt

¥ 48 % pe fan yii p326/white rice fish(4& &)

1%, 2 wan he p88/evening/Adik . £ . ¥ 1EwE

ih % chu nien p334/year/next 4L : B 5, K5

K 35 ta hwa p94/falsehood/ ik .18 3% p98/fib pl66/lie to/ Al : 3 L H

KB shai kioh p94/fare/dLik . # & p97/ferriage/ 0k . & & pl15/freight (4:4%)

A L jin kung p320/wages/d 0k ; T4 | T 4%

% 4% chai kwan p21/bridewell (¥ &)
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s wai fu@p95/father-in-law/ ALl . & R

F 38 sz’ tau@pl75/master of shop(B 1)

£ kit p133/he/dL 8 . 4, 4

F By ya kioh p94/fang (F )

Wy # kioh tsang pl34/heel/ A0k : B3k

# 8 pi ku p293/thigh-bone(#% &)

F&8 yau ku p170/lumbago (%)

# % kien sz’ p88/event/ ik . FH

(o 2 BRI D USCER T 5 2 B 07 5 44 W BT e g S S 1E R B X B 19 A4S B RR A
SLLHIERL 19 ALY A R EIT IR — B0 BN T g iR i 2 07 F AR L. 1B S 2Ty
TR 2 W) R e A T B ST T R S R | 0 0 | e AR IR A B S
TN A L 1 4F RS B8 K I S5 L5 S AR . (R IR L A e S N A R R € T i O |
LNV AESEOR DN A e w2 s 3 TP A9 ol TR oK RS
RO, R R B RS 0 IR R RN B R T R T E DR [,
FHENETTE OB AR R O S R S R B TS 2

(Z)EMERMRRERAR

1. A8 R
424+ pi fa p85/endue( % F)
1243 pi te pl46/in order to( A ¥A)
18 % pi kan p257/show to( &4 &)
(3 BE N JRE RS DWCER I “ A0 B “ 48 T 7 S B AE 5P 7 8 L BRUE GE 4 7 A S, A8 ROR
“HE TV BRCAR AR AR R L LR 19 AR RS L 7E 19 AL B R 1Y By F AR B R
B o T B 2 R AT RE ) 3 RCIRE SO AH T B B O RE RGBS A 1 AS ) (1828) 1 232 frk
A T B RC R L RT B E B B TR RS BB .
2. "
4% lan cha p83/embrace/dL ik . #3013
PLAE tst chQi p275/stop
“EIE R IERRE A R 19 AL KA R E Ty F L B S R AL (O
3 BRI TR RS ) 318 B R A5 W TR A T B
3. R
# 32 i mai p81/edge up
A 3 fang mai p226/put by/d ik . AL

O  PBGECHEEE I d) 5 2197 Ef#‘&l\ﬁ&”%%%ﬁi%%tﬂfﬁﬁi‘% AR SCIR 5 {fovi(ﬁjcﬁdtrhﬁwﬁu g
SLCERAL B LB T BURERE RSB AMCE R AL SR TR R ARG (B IR A CERE T G
WFIE D, B PR It 5 398 B

@  PBGEACERE ML) 55 1958 B L IR IR SUBR AN CR TRE2E) CRO LCH PR ) (B (BB ERIA) G IR
WP HEIE” 5 AES L AR EEA R B2 8 S R BRI HERE O,
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CHETE R B R 2 A% L FOREE T CRE R 08 FEEE 2R EUR WA BRI R 19 tiE4S A R E
T (o 3E FE T JRE R DS S L KRR L L EE A e R

ER

# % fah mung p78/dream

#-7F fah han p208/perspire

# £ fah mau pl79/mildewed/4 ¥ ;: & pl181/moldy/ ik : &4

7 E AR AT SRR R IR IR R BE ) s B L (O UM R DWCER 1 4R S T
TSR LA RS A BZ AR AE 19 A KA R B 7 e

5. U R

# cha pl137/hold to/ 4l . & & - 1E

¥ 245 cha nia nai pl79, milk (3 2 43)

WO E RN I ET R EE 19 AL E T F SRR, 0B A L RS 5 ) (1828)
Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect (1841) 575 gk, S KRB 5w i 8”
CBHHED) 4 B2 007 (JR 2R TR 55 5, oo il CAUEE AN AR 3 ) i = 6 o 15 48 S A2 T, 910K e N7
AR RN 7 0 R B TR A% 0 B SCRR b 7 B R SRR I 7, ) R 2
JF TR R ) 4 R G e s B T s L I R L T R B

6. JHCAth B 1 55 5 e

K fu shai p70/dip up( & &)

4 7K pau shai p18/boil water (B 7K)

B &% nau kiau pl14/fray/ 40k . »b B (=) %)

3% hwaOp289/tell/ 4k . & . 2 3F

% nien p293/thought/4k . A8 4% &8 A8
B ki nau p289/tease(GL %)

187K kien shai p290/temper iron to( & #)

#.L pai shan p298/tombs Worship(a‘r%;g'\)

#k shi p308/understand/ 4Ll B2 47 E/F &8 & @ E A
7 ming p308/understand/ 4Lk ; B2 43 Ef? @“ A& i iE K

#® # kwo st p216/post accounts( % k)
# % ki shin p241/rise(& &)
£ 8 shi yen p263/smoke(J4}E)

(W) ikSRsEsa /B
£ B 7 yin tsui lidu p79/drunk ("8 8 7 )

% 71 kin li p69/149/diligent/industrious( ¥4 )
WK sin tan pl15/frigid/ Al A, A (8 R F )

O BT AR M 5T 811 L “FH 7L 8 HY B W SCRR AN 7 W3 SCRRoh 58 7 B ERR 3t LA
WA 22 5 R B R R A
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% % loh hing pl129/haggard (7§ &)

AL A% ta ngo pldl/hunger/ 40k . JE A5

A v # ya kau chi p303/true to his words(&42 A)

#JE chi ching p240/rights put to/4L & ; Ak EE (TN

BLA% chau yang pl181/misshapen (&% &)

® A B chung ya mo? pll17/further/what/dLlk . B A F? (EAFH?)

(A)EFRKERGEE

—wk yi tan p77/draught of water/dLik . — 2 K

—#$# yi tai hiai p257/shoes pair of (— 4 #)

(o 3% R JRE [ ) A 458 K2 L R M R R L N2 275 1 (B8 RAE b Al 5 e ) A5 B SRR I
e A 220 R DA RS A MR S SR T R 2y R e, B e BN 19 A B 5
LR R E T E R R L A EEER,

K

DU B HE A IR B ) B AL 18 7 5 A

I

W 7 807 AR A AR L O S RN JER IR ) Wi T L B O R AR A
(—)BMERR

4 kau mu pl6/bitch

##F ki ma pl135/henp32/chanticleer/ 40k ; 4L % 5] 2
lau p267/sow/ A M ; B #5

B mu p92/eye/ Ak ; R (BRBF)

7] i tau jau pl6/blade( 77 &)

B ) mei jau p21/brisket( /A A i)

Y2 fu tau p80/dust-roard (fk &)

9P lwan p82/egg/ ik : &

¥ & (i tau pl27/ground-nut/ K FE &

245 cha chuen®p246/289/saucer/ 4l : B at (R AR)
47 & fan shi ku p247/scapula( & #F &)

B 7 mu chi p289/tears/ ALk ; ik ., B &

A1 pl33/136/he, Al . 4, 4k

O BCEREEE S 168 B, SD i U 57 UL R — A7 B 2 00 JRUAR B B8 i U8 ) B AR & A
A I /N B 2 AL 2 (4 ) o B 2] » o A 38 W o SRR B A A e 0 7 7 R T BE L T P O R S R AR
9 SRR I A HH BLRZ A i 2 2 7 4 B AR R AT o TSR PR B A TR AR SRS R A R R R
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H jit p335/you/ ik AR, A
N siau shin p260/sister-in-law( & 48)
K td ma p260/sister-in-law( K 4%)

(Z)BEERE

4 72 sang 11 p41/commerce/ Al E & A& &F p299/trade/ 4Nk . £ &

#8 4 siang tsang p42/compete p48/contending p74/dissent p332/wrangle/ &0k : 48 ]/
Fm (PR

3 pu p79/dry in sun(#g)

47 tsz' p96/feed/ Ak . "%

4] tsz' nai p280/suckle (48 473)

B ngau p273/steep to/ Ik ;% iF (GF )

B tsit p284/swim/ ALK ; # K

H #F siau ma p286/takes after his mother/ 4L : 4% 4 FF (M 4k 69 FF #.)

(Z)EFRKERGEE

— 3k yi kit p38/clustered(— %)
— & 4% yi kit hwa pl190/nosegay(— & &)

()RR =

7B koh//KBE shai tsiau p79/dry up($278)
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Yue and Min Dialect Words with Mandarin Pronunciation in Ying Hwd
Yun- fuLih-kiai : An English and Chinese Vocabulary , in the Court Dialect
Xu Yuhang
Abstract: This paper focuses on the words of Ying Hwd Yun-ful.ih-kiai . An English

and Chinese Vocabulary, in the Court Dialect. It finds that Ying Hwd Yun-fulih-kidi

contains many Min and Yue dialects” words with Mandarin pronunciation. This phenome-
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non is typologically significant in the early Mandarin records and it provides important
clues to the diversity of dialects in the area where the dictionary edited. It also has impor-
tant academic value for the study on the history of regional dialects.

Key words: romanized dialect records, vocabulary, Mandarin, Yue dialects, Min dialects
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